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Abstract 

 

Periyazhvar is the natural name obtained by him for his contributions and devotion among 

the twelve alwars of Almighty Lord Vishnu. To express the devotion of Periyazhvar (Vishnu Sidhan), 

Prof. N. Suppuratiyar has published a book bearing his name which has disclosed many specialities 

on Periyazhvar. In modern life, from the birth of the child to death. everything is planned but they 

forget to put the credits. Mukunda Pattar and Padmavalliyamai of Sri Viliputhur named their son 

Vishnu Siddhan. He started to explore from his young days what kind of work and service he can do 

for Lord Vishnu. He set up a beautiful Nandavanam and prepared garlands for Tirumal every day. 

His books are “Tirupallandu” and “Periyazhvar Thirumozhi”. Alwar lived till the age of 85. He finds 

Andal in his Nandavanam and says that she is the divine flower and belongs to Lord Vishnu. All this 

devotion to God paves the way to salvation. Nowadays, people fail to know the benefits of worship 

and the chances to accumulate with God.  As a Professor, Subbu Reddiar got a great chance to know 

about the great value and happiness hidden in Vaishnavism and he dug out the secrets of the Tamil 

world.  Professor shares that Periyazhvar has lived his life uniting him with God. He has recorded his 

ideas that make sense of the spiritual longings of Periyazhvar. 
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ஆய்வுச்சுயக்கம் 

 

ல்னரம் ல்னறஷ்ணுறன் றயரத்ர இற்மதரகப் மதற்நர் மதரறரழ்ரர். 

றஷ்ணுெறத்ன் ன்ந மதரறரழ்ரரறன் தக்றர பதரெறரறர் .சுப்புமட்டிரர் 

மபறப்தடுத், அர் மதர் ரங்கறப ன்நூரனப்தரடத்துள்பது றகவும் ெறநப்புரடது. 

இன்ரந கரனகட்டங்கபறல் குந்ர தறநந்து முற்மகரண்டு இயறக்கரனம் ரக்கும் 

மெனவுக்கக்குகள் பதரட்டு ரழ்க்ரகர முன்பணற்தரட்டுடன் ரழ்கறன்நணர். ஆணரல் 

வுக்கக்குப் பதரட நந்துறட்டணர். இங்கு வு மெனவுக்குத்க்க புண்ற ரக 

இயக்க பண்டும். ஸ்ரீறல்லிபுத்துரறல் தறநந் ன்கரண முகுந்தட்டயம் 

ததுல்லிம்ரயும் இரநன் றஷ்ணுரத் ம்ெறத்த்றல் மகரண்டியக்க பண்டி, 

றஷ்ணுெறத்ன் ன்ந மதரச் சூட்டியுள்பணர். அப்மதரத்ரங்கறர், இரநனுக்குத் 

ரன் ன்ண தறமெய் பண்டும் ண ஆய்ந்து ன்தறர பற்மகரண்டறம், அகற 
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ந்ணம் அரத்து றயரலுக்கு ரள்பரயம் னர்ரரன மரடுக்கும் தறரச் 

மெய்யம், தட்டர்தறரன் ன்நறயரயும் மதற்நர். “றயப்தல்னரண்டு”, “மதரறரழ்ரர் 

றயமரற” ஆகற இண்டு தறதந் நூல்கரப ழுறர். 85 து ர ரழ்ந்து ன் 

றயப்தறரச் மெய்துள்பரர். ஆண்டரரப ன் ந்ணத்றபன கண்மடடுத்து இரநன் 

மகரடுத் மய்னர் ன்ய சூடிக்மகரடுத் சுடர்க்மகரடிரரப இரநனுக்பக 

உரறரக்குகறன்நரர். இமல்னரம் இரநன் லது மகரண்ட தக்ற. அணரல் முக்றயும் 

அரடந்ரர் அன்ய. இன்ரந தக்றறல் றக்றரன் அறகம். கரம் றதடத் 

மரறறல்ரன. இரநபணரடு என்நத் மரறறல்ரன. புரங்கள் மெரல்லும் கரகபறல் 

உண்ர மதரய் மரறறல்ரன. றரறக்கறன்பநரப ற. அக்கரகள் உர்த்தும் 

தக்றரயும் ரழ்றரனயும் ம்ரழ்பரடு மதரயத்றப் தரர்க்க நறட்படரம் ன்பந 

மெரல்னனரம். இம்ரறபன யரக்கும் உரற மெல்த்ரத் படிக்மகரள்லம் ற குநறத் 

னரற்ரந தடிக்கும் பதரது ரத்துள் மதரறதும் ஈடுதரடு இல்னர ரன் பதரெறரறரல் 

றகுந் றப்பும் கறழ்ச்ெறயும் ன்னுள் ழுகறன்நது. இன்னும் மதரறரழ்ரர் குநறத் 

கல்கரபத் மரறந்து மகரள்ப பண்டும் ன்ந ண்ம் பரன்யகறன்நது. மதரறரழ்ரர் 

ன் ரழ்பரடு இரநரண க்கறப்தடுத்றப ரழ்ந்துள்பரர். அர் ரழ்ரப் 

பதரெறரறர் தடித்து உர்ந்ர தனரகும். அன் றப் மதநப்தட்ட 

கயத்துக்கரபமல்னரம் என்ய றட்டி நூனரக்கங்கள் மெய்துள்பரர். அன் றப்தட்ட 

ஆன்லக ெமுர மநறகரப உர்த்தும் கயத்துக்கரப ன்புனணறன் உறபரடு 

இவ்ரய்றல் தறவு மெய் றரபகறபநன்.  

 

குநறப்புச்மெரற்கள்: பதரெறரறர் – மதரறரழ்ரர், கரட்டும், ஆன்லகமநறயும், ெமுரமநறயும். 

 

முன்னுர 

 பதரெறரறரா் .சுப்புமட்டிரர் ழுற றட்டு ெறத்ன் றரறத் றழ் ன்ந இந்நூலில் 

மதரறரழ்ரரறன் தரடல்கரபமல்னரம் மரகுத்பறத்துள்பரர். றஷ்ணுறன் தக்ரண 

மதரிறரழ்ரரறன் இரநனுரட மதயரகரபமல்னரம் டுத்துப் தரடி தரடல்கபறல் 

உள்ப சுரமதயம் தகுறகரபமல்னரம் ரப்தரங்கறபனப கட்டுரரக 

அரத்துள்பரர் .ரெமும் ரமும் பய ங்கபரறனும் இண்டுப இவ்வுனகறல் 

றரனத்து றற்கறன்நண. ெமுரத்றல் ஆன்லக எழுக்கங்கரப றரனறயத்ப 

ெஇனக்கறங்கரபப் தரடியுள்பணரா். அவ்ரகறல் றழ் மரறத்துத்பரடு அரந் 

இந்நூலில் ஆன்லக ெமுரக் கயத்துக்கரபக் கரண்தரக இக்கட்டுர அரகறன்நது. 
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ஆழ்ரர்கள் 

ஆழ்ரர்கள் ன்தற்குப் மதரயபரகப் தன ஆய்நறஞரா்கள் றபக்கபறக்கறன்நணரா். 

அரா்கலள் பரன், ங்கள் தரசுங்கள் மூனம் உனகவுறர்கள் னரய்த்றகவும், 

உறர்கரபப் தரடத் இரநன் கறவும்  மரண்டரற்நறரா்கள் ஆழ்ரர்கள் (தன்ணறய 

ஆழ்ரர்கள், த.6) ன்யம், சுெரர அரா்கள் ஆழ்ரர் ன்ந மெரல்லுக்கு, தகரணறன் 

குங்கபறல் ஆழ்ந்து ஈடுதடுதரா்கரப ஆழ்ரர்கள் ன்ய  மெரல்லுரர்கள் (ஆழ்ரர்கள் ஏரா் 

பற அநறமுகம், த.5) ன்யம் றபக்கபறக்கறன்நணரா். ஆழ்ரர்கள் அரணயப உனகறல் 

உள்ப அரணத்து உறர்கலம் இன்தமுற்நறயக்க பண்டி, இரநனுக்கரகப இரநன் லது 

முழுரரக ஆழ்ந்து மரண்டரற்நறயுள்பரா் ஆழ்ரர்கள் ன்தர அநறமுடிகறன்நது. 

மதரறரழ்ரயம் தரண்டினும் 

டுறரன றன்ய அெரட்ெற மெய்து க்கரபக் கரப்தரற்யம் ன்ணரண இரநணரக 

றக்கப்தடுரன் ன்ய ள்லப் மதயந்ரக கூயரர். 

முரநமெய்து கரப்தரற்யம் ன்ணன் க்கட்கு 

இரநமன்ய ரக்கப் தடும் (குநள். 383) 

இரநனுக்கு றகரக றக்கப்தடும் தரண்டி ன்ணன், அெ ரழ்றணறன்ய லங்கற ஆன்லக 

மநறச்மென்ய இரநரண அரடமுலுகறநரர். .சுத. ரறக்கம் ணது நூலில், 

றயரெகத்றல் ஊண் ரழ்க்ரகர ஊன் ரழ்க்ரக ண ரறக்கரகரா் இகழ்ரர் 

(மரல்கரப்தறத்றநன், த.130) ன்ந இக்கயத்றரண ன்ணன் உரா்ந்தும் இயக்கனரம் 

.தரண்டி ன்ணணறன் ஆன் ரழ்க்ரகப் தத்றற்கு ற கரட்டுகறநரர் எய 

றயத்னப்தற, 

இறல் பண்டி உவு முலிற்ரநப் தகலில் படிக் மகரள்லகறன்நணர். 

ரக்கரனங்கபறல் பரரணற்ரந ற்ரந ட்டுத்றங்கபறல் படிரத்துக் 

மகரள்கறன்நணர். முதுரறல் பரரணற்ரந இம்ரறல் முற்ெற மெய்கறன்நணர். 

ஆணரல் இப்தடிப்தட்ட றபகறகள் யரக்கு பண்டிற்ரந இம்ரறல் பட 

முன பண்டரபர? ன்ய ரனும் இப்பதரது அந் றரத் ரன் ரடிச் 

மெல்லுரக உரக்கறன்நரன். (றட்டு ெறத்ன் றரறத் றழ், த. 11) 

ன்தரப் பதரெறரறர் . சுப்புமட்டிரர் தறவுமெய்கறன்நரர். 

தறறன் மெரற்கள் ன்ணணறன் அடி ணறல் தன பகள்றகரப ழுப்தற ெறந்ரணறல் 

ஆழ்த்றது. யரக்குரற மெல்ம் து? ன்தரக் கண்டநற ப ஆக முரநகள் கற்யத் 

பர்ந் புனர்கள், ர்க்க ரறகள், பரகறகள், ரர்த்றகர்கபறன் றரங்கபறல் ல்னர்கள் 

அரணயக்கும் அரப்பு றடுத்து தன மதரன்னும் றயும் றரநந் மதரற்கறறர 

அெரறன் பரரறலில் தரறசுப் மதரயபரகத் மரங்கறட்டரன். தனரறன் உரயும், 
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மெறடுத் ன்ணனுக்கு மதரறரழ்ரரறன் மெரல்லின் உண்ரறல் ங்கறப் பதரகறன்நரர். 

இரநபணரடு என்நற மதரறரழ்ரர், ரழ்றன் பரக்கப ணற றரனறலியந்து ெரறந்து 

றனங்கு றரனக்குச் மெல்னரல் முன்ய முன்ய மய் றரனக்குச் மெல்பரகும். 

(ெறந்ரணச்ெறத்றங்கள், த. 167) ன்கறன்ந கயத்துச் ெறந்ரணறல் ஊநற ஆழ்ரர், அரறயும் 

மதரயரயும் மகரண்டு அன்பு உர்ச்ெறரல் ெரறகள் பகட்ட பகள்றகலக்கு றரட 

கூயரகவும், ல ண்ங்கரப ல்மனண்ங்கபரலும், அநறரரர அநறறணரலும், 

வீண்மதயரரப் தறறணரலும் மன்ய ரரக சூடுகறன்நரர். 

கரப்மதரயபப கடவுள் ன்ய றபங்க ரத்துள்பரர். ந் எய மதரயபரல் 

ல்னரப் மதரயள்கலம் உண்டரகறன்நணபர, ந் எய மதரயபரல் ல்னரப் மதரயள்கலம் 

றரநவு மதயகறன்நணபர, ந் எய மதரயபரல் ல்னரப் மதரயள்கலம் இயறறல் பெர்ந்து 

றடுகறன்நணபர அந்ப்தம் மதரயபப றரணத்றற்கு உரற இரநன் ன்யம், அரண 

பரக்கற றதடுதும் அனுரட ஆறம் றயரங்கரப ரரல் உரத்து றதடும் 

பதரது தக்ற ன்ந மதயம் ஆன்லக மநறறல் பறரகக் மகரண்டு பெர்க்கும். அதுப முக்றக்கு 

ற மகரடுக்கும் ன்ந மதயம் பதயரறன் இயறறல் ஞரணதக்றப இம்ரக்கும் 

யரக்கும் உயமதயஞ்மெல்ம்’ ன்ய மெரல்லிமுடிக்கறன்நரர். அப்மதரழுது தரறசுப் 

மதரயபரண மதரற்கறற மதரறரழ்ரர பரக்கற ரப, தரண்டின் அக்கறறர அயத்து 

ஆழ்ரரறன் தரத்றல் ரத்து ங்கற னரற்ரந தரண்டிதட்டரா் ன்ந தறற்கரன 

ஆெறரறரா் தறவு மெய்துள்பர பதரெறரறரா் றபக்குகறன்நரா். இன்ற ஆன்லக மநறர 

மென்நரட இரநன் லது ரம் மகரண்ட ம்தறக்ரகயும், அன் ரத்ரயும் ன்மநன்யம் 

ம் ணறல் ண்றக் மகரண்டு, அணறன்நற துவுறல்ரன ன்தர உ பண்டும். 

அன்லது லர தக்ற மகரண்டு றதட்டரல் இரநரண அரடனரம் ன்தர உனகறற்கு 

உரா்த் முற்தடுகறநரர் பதரெறரறரா். 

மதரறரழ்ரரறன் ஆன்லகம் 

சுப்புமட்டிரர் து நூலில் மதரறரழ்ரரறன் தக்ற மநறர றபக்கும் பதரது, 

ம்மதயரணறன் ஆற ரங்கரப றற்யற்கு ரய்ப்தறல்னரது பதரறனும் 

றயண்கரப்தறன் பதரது றற்நப்தடும் தன்ணறண்டு றயரங்கரபரது 

றற்யது தன்யது. இந்ப்தன்ணறண்டு றயரங்கபரண - பகென், 

ரரன், ரன், பகரறந்ன், வீட்டுணு, துசூன், றரறறக்கறன், 

ரன், ெறரலன், இயடீபகென், தத்ரதன், ரபரன் ன்தணரகும். 

(றட்டுச்ெறத்ன் றரறத் றழ், த. 252)  

இன் ற இரநணறன் றயரத்ர ணர ஏரல் மெரல்லிக் 

மகரண்டியந்ரலும்இரநரண அரடனரம், றயரலின் ஆறம் ரத்ர ரரல் 



 றழ்மரற ற்யம் இனக்கற தன்ணரட்டு ஆய்றழ் 

                                அநறஞர்கபரல் றப்பீடு மெய்ப்தடும் அரரண்டு தன்ணரட்டு ஆய்றழ்   770 

 International Journal of Tamil Language and Literary Studies  
A Bi-Yearly Peer-Reviewed International Journal 

E-ISSN: 2581-7140       UGC CARE Listed Journal 
Volume - 5, Special Issue - 1, November 2022   Available at: www.ijtlls.com 

தசுரச் சூல் பதணுபரம் தரர்ரணக் கரப்பதரம்     Be Eco-Friendly 

 

மெரல்லும் பதரது தக்ற மதயகும் ன்கறநரர் அயரட றயப்மதரா்கலள் 12 மதரா்கள் 

றகுந் ெறநப்புரடது ன்தர, றயரலுக்கு ஆறத்மட்டு றயரங்கபப இயந் 

பதரறலும் அற்யள் தன்ணறண்டு றயப்மதரா்கபப றகுந் ெறநப்பு ரய்ந்ரக பங்கள் 

முனரக இறகரெ புரங்கள் கூயகறன்நண. (றயரல் மநறக் கட்டுரகள், த.8) ன்ய 

தந்ரன் கூயன் றயும், பலும், கரரறரறெற, ஏம்றச்ஸ்ர- 

அகறனரண்டரறயப்தர் ன்ந முற் மதர் மகரண்டும் 1000. மர்ப்ய ஆயுர- 

ய்துண ல்னரம் ஆயுரய்க் மகரண்டர் (றஷ்ணுறன் ஆறம் றயரங்கள், த.5-55) 

ஆறம் மதர்கரபயும் அன் றபக்கமும் மகரண்டு ழுப் மதற்ந றகச்ெறநப்தரண நூரன 

இவ்றடத்றல் தறவு மெய்கறபநன். மணன்நரல் றயப்தல்னரண்டில் ஆழ்ரர், இண்டு 

றயரங்கரப ட்டும் அற்ததனனுக்கு உயப்பதரட்டுக் மகரண்டுள்பலர்கபப இதுகரது! 

ஆறம் றயரங்கரபயும் ரரச் மெரல்லி கறனரம் ன்ய ரழ்த்துப்தரட அரக்கும் 

தரடலில் தரடிறயப்தன் ற இங்கு இர கணத்றல் மகரள்பனரம்.  

தல்னரண்டு தரடி றஷ்ணுெறத்ரா் 

 தன்ணறண்டு ர ஆழ்ரர்கபறல் எயரண மதரறரழ்ரர் நூல் தரடி நூல் 

றயப்தல்னரண்டு. இது 12 தரடல்கபரல் ரப் தக்ற மகரண்டு நூல்கபறன் மரகுப்தரண 

ரனரற றவ்ப் தறதந்த்றன் முல் 1000 தரக்கபறல் முல் 12 தரடல்கள் றயப்தல்னரண்டுப் 

தரடல்கபரக அரத்துள்பரர் ரமுணறகள். தல்னரண்டு ன்தற்கு பற, தல்னரண்டு 

ன்தன் மதரயள் தன ஆண்டுகள் ன்தரகும். லடுரழ்க ன்ய ரழ்த்துப் மதரயள் 

உரடரகவும் றபங்குகறநது. (,ஆழ்ரர் தரடல்கபறல் உயக்கரட்ெற, த.125) இவ்ரறகபறன் 

மூனம் இரநரணப் தல்னரண்டு ரழ்க ண ரழ்த்றப் தரடிரக்கு லுபெரா்க்கறன்நது. 

அர்தரடிதரடல்கபறல், 

தல்னரண்டுதல்னரண்டு 

தல்னரறத்ரண்டு 

தனபகரடிநூரறம் 

ல்னரண்டறண்பரள்றண்ர 

உன், மெவ்டிமெவ்றறயக்கரப்பு (ரனரற றவ்றப் தறதந்ம், த. 41) 

ன்ந தரடலும், 

அடிபரபரடும்றன்பணரடும் 

தறரறறன்நறஆறம்தல்னரண்டு 

டிரய்றன்னரர்தறணறல் 

ரழ்கறன்நங்ரகயும்தல்னரண்டு (ரனரற றவ்றப் தறதந்ம், த. 41) 
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இரநரண அரடற்கரண தக்ற ரர்க்கத்ர கூநற மதரிறரழ்ரரண தட்டர 

தட்டத்து ரரணறன் லது ற்நற கரா்னம் ச் மெய்து மதயரப்தடுத்றணரன் ன்ணன். 

அப்பதரது இரநன் இரநறபரடு ஆழ்ரர்க்குக்கரட்ெற அபறப்தகவும் அக்கரட்ெற கண்டரா் 

மய்ெறலிர்த்து கறழ்ந்பரடு இரநனுக்கு, “தரறகபறன் கண்மச்ெறல் தட்டு ம் 

மதயரனுக்கு ன்ண லங்குயபர? ன்ய அஞ்ெறரா் பதரல் ரரணக்கழுத்றன் பல் 

கறடக்கும் றரப ரகத்ரபரகக் மகரண்டு ங்கபரெரெணம் மெய்து தல்னரண்டு 

தரடுகறன்நரர் ன்ய ஆெறரறரா் தல்னரண்டு தரடின் கரத்ரக் குநறப்தறடுகறன்நரர். இறல் 

இரநன் ன்ந றரனர நந்து தல்னரண்டு ரழ்க ண இரநரணப் தரடுகறன்நரர். 

க்மகடுலும் இரநனுக்கு இல்ரன ன்நரல் ரபண உனக உறர்கள் ன்ர அரட 

முடியும் ன்ந ெமுரக் கயத்ர முன்ணறட்டு தரடியுள்பரர். ஆழ்ரர்கள் ங்கபரெரெணம் 

மெய்ரகப் தன இடங்கபறல் தறவு மெய்கறன்நரர். அச்மெரல்லுக்கரண மதரயபரக 

இரசுப்தறறம், மதரறபரர்கள் றதரடு ஆழ்ரர்கபரல் துறக்கப் மதயல் (றயகள் 

றழ் அகரற, த. 750). பலும் இரத்றல், ங்கபரெரெணம் ன்தற்கு ன்ரர 

பண்டுரக (https://agarathi.com/word) ன்ய மதரயள் கூயகறநது. ஆக, உனக உறர்கபறன் 

ன்ரர பண்டி இரநரண ரழ்த்ற மதரறரழ்ரர் தரடியுள்பர அநறமுடிகறன்நது. 

றயக்பகரட்டியூயம் மதரறரழ்ரயம் 

றயக்பகரட்டியூரா் ன்ய மதரா் மதயற்கு றமுத்ரறக்கரறல் உள்ப 

இத்றயப்தற முற்கரனத்றல் கம்தமுணறரறன் புண்ற ஆெறரக இயந்து. இறன் 

மூவுனகங்கரபயும் ஆட்ெறமெய்து பரா்கரப துன்புயத்துகறநரன். அரண ப்தடி எறப்தது 

ன்ய ற அநறரது றரகக்கறன்நணரா். பரா்கள் கம்தமுணறரா் உரயும் இத்றயத்னத்றல் 

அக்கரா் யம் புகமுடிரது ன்ந ெரதம் இயந்ரல் மும்மூர்த்றகலம் பரா்கலம் சூழ்ந்து 

ஆழ்ந்து, ஆரய்ந்து எயமுடிவுக்கு  இவ்றடத்ர பரா்ந்மடுத்து என்ய கூடுகறன்நணரா். 

றயரல் ெறம் அரம் டுத்து இறரண ரப்தது ன்ய முடிவு மெய்கறன்நரர். 

பரா்கள் ரயம் கூட்டரகச் பெரா்ந்து ஆபனரெரண மெய் இடரலின் இரணக் 

பகரட்டியூரா் ன்ய ங்குகறன்நணரா். றய ன்ந அரடயுடன் இந் ஊரா் றயக்பகரட்டியூரா் ன்ய 

றயரம் மதற்ய ங்கனரறற்ய ன்யம் இக்கரம் உண்ரரகும் ரகறல் 

இத்னத்றல் மும்மூரா்த்றகலம் கரட்ெற அபறக்கறன்நணரா் பதரலும் ண பதரெறரறரறன் இந் ஊரா் 

தற்நற ஆய்றல் உள்ப கயத்து பதரன்பந மூரறல் லிங்கம் சும்புரக அரந்துள்பதும் 

இத்னப் மதயரறல் என்நரக அநறமுடிகறன்நதுன்நது. 

றயக்பகரஷ்டியூர் கயந்டமுகறல் ண்ரண 

கரடக் மகரண்டு ரகமரழும் தக்ரா்கள் 

இயந் ஊரறல் இயக்கும் ரணறடரா் 

https://agarathi.com/word
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த்ம் மெய்ரர் மகரபனர (https://ta.wikipedia.org/wiki/) 

ன்ய தெரகப் தரடியுள்பரர். என்யதட்ட ெமுரத்றற்கு ற்த அரணயம் கூடிறயந்து 

எய மெரனச் ெறநப்தரக முடிப்தற்கு றகுத்துள்பணரா். 

றயக்பகரட்டியூயக்கு ன் ண்தண் மெல்ம்தறரச் ெந்றக்கச் மென்ந மதரறரழ்ரர் 

அங்பக பகரறல் மகரண்டுள்ப ரரமூரா்த்றரத் ரறெறக்கும் பதரது கறயஷ் அரம் 

றரணவுக்கு ந்ரகவும், அந்க் பகரறல் ந்பகரதன் ரபறரகரகவும், அந் ஊரா் 

ஆரா்தரடிரகவும் மதரறரழ்ரரறன் ணக்கண்ணுக்கு ரநறறடுகறன்நண. பலும், கண்ணறன் 

குந்ரப் தயறரனறல் கரட்ெறப்தடுத்ற ன்ணம், ன்ரண பெரரரகப ண்ற 

ரயுள்பம் மகரண்டு தக்றப்தெத்ரல் ரரமூரா்த்ற, தறள்ரபப் மதயரணரகப் 

பதரற்நறப்தரடியுள்பரர் றஷ்ணுெறத்ன். இவ்ரய றஷ்ணு ெறத்ர் தக்றறணரல், ரன் 

இயக்கும் இடத்றபனப ன் றரணவுகபரல் தனரற்நங்கரபக் மகரண்டு தெரகப் 

தரடியுள்பரர்.இத்கு ரற்நங்கள் ன்ணத்ரல் இரநரணப் தற்நற லர ண்ப 

இவ்ரய கற்தரண மெய் முடிரறரனறல் ணக்கண்ரல் கண்டு இன்புயகறநரர். இரா் 

ட்டுல்ன ல்னர ஆழ்ரர்கலம் ணமரன்நற இரநரண றதடடுள்பணரா். இர 

வ்ரய மதற்நரர்? ன்நரல், ன் ணரப் தக்குப்தடுத்ற ம்புனன்கரபயும் 

அடக்கறரலம் றநம் ரய்ந் ணத்ரப் மதற்யள்பப கரரகனரம். ஆழ்ரர்கள், மதற்ந 

ணர வ்ரய அரணயம் மதநமுடியும்? ன்ந றணர ம்முள் ழுகறநது. 

 ணற ணம் ஆரயும் ஆநரம் அநறவுதரடத்து. இற்ரகமல்னரம் தரடத்து ரர்? 

ன்ந ம்ணச்ெறந்ரண ஆரய்கறநது. அன் மதயட்டு இற்ரகக்கும் லநறெக்ற உண்டு 

ன்தர உரா்கறபநரம். தறன் ணம் ம் அநறறன்தரல் மெல்னரது ல்னரம் ல்ன இரந 

ெக்றறன் லது மெல்கறநது. 

ங்மகங்பக தரர்த்ரலும் வ்வுறர்க்கும் அவ்வுறரய் 

அங்கங்பகஇயப்ததுலன்பநரதரதப (றழ் இனக்கறத்றல் இரநமநறகள், த. 158) 

ன்ந ரறகள் ங்கும் இயப்தது இரந ன்தர லியுயத்துகறநது. இந் இரநன் ப்தடி 

இயப்தரன்?. கயப்தர ெறப்தர ஆர மதண்ர. ன்ந பகள்றகலள் ‘இற்ரகப 

இரநன்’ ன்ய உரா்ந் ெரன்பநரர் தனரா். அணரல் ரன் ெறனப்தறகரத்றல், 

றங்கரபப் பதரற்யதும் றங்கரபப்பதரற்யதும் 

ஞரறய பதரற்யதும் ஞரறயபதரற்யதும் 

ரர பதரற்யதும் ரரபதரற்யதும் (ெறனப்தறகரம், த. 45) 

ன்ய இபங்பகரடிகள் இற்ரகரப் பதரற்நறயுள்பரர். அன் ற றதட்டுள்பணரா். அந் 

இற்ரகர றதட ன் ம்புனன்கரபயும் அடக்கறரலம் றநம் ன்ணறடம் பண்டும் 

அற்கு,  

https://ta.wikipedia.org/wiki/)
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 மய்ரய்கண்மூக்குமெறமணப்பதரா்மதற்ந 

 ரபட்ரகஅரறரணக்ரகரய்க் 

 கனங்கரல்கரத்துய்க்கும்ஆற்நல்உரடரர் 

 றனங்கரதுவீடுமதயம் (ரனடிரர், தர. 59) 

ன்ந தரடல் ம்புனன்கரபயும் அடக்கும் எயன் வீடுபதய ன்ந இரநரண அரடனரம் 

ன்கறநது. இந் வீடுபதய ரன் இம்ரறல் யரக்கரணது. இரநரண அரடது ன்ய 

ஆழ்ரர் றபக்கம் ந்துள்பரர். 

 ஆழ்ரர்கள் இற்ரக ன்ந ெக்றக்கு உயம், னரய மகரடுத்து தக்றர, இரந 

றரனர உனமகங்கும் தப்தறணரர்கள் ன்தர உனரம். அவ்ரகப மதரறரழ்ரர், 

 கடல்கரடந்துஅமும்மகரண்டு 

 கனெத்ரறரநத்ரற்பதரல் 

 உடல்உயகறரய்றநந்து 

 டுத்ன்ரணறரநத்துக்மகரண்படன் (ரனரற றவ்றப் தறதந்ம், த. 44) 

ன்ய றஷ்ணு ெறத்ன் ன்னுள் மதயரரண றப்தறக் மகரள்கறநரர். ஆம்! ெறத்ரா் எயயம், 

ன்ரண அநறரது அநறந் மெய்றர, ன்ணறபன இயந் என்ரந ரன் அநறந்து இல்ரனப 

ன்ணறபன இயந் என்ரந ரன் அநறந்து மகரண்படன் (றழ் இனக்கறத்றல் ணற ப 

ரண்புகள், த. 318) இவ்றப இரநரணப் தன பகரங்கபறலும் அகக்கண்ரல் உற்ய 

பரக்கற அடி முல் ரன ரறலும் உள்ப எவ்மரய உயப்புக்கரபயும் கண்டு அநறந்து, 

இன்தமுற்ய ஆய்ச்ெறரர்கரப ந்து கரணுரய தறள்ரபப் மதயரணறன் மதயரகரபப் 

தரடியுள்பரர். 

மதரா்சூட்டுல் 

` இல்ரழ்க்ரகறல் றகமுக்கறப்தங்கு தறள்ரபப் பதநரகும். அப்தறள்ரப பண்டி 

இன்ரந கரன கட்டங்கபறல் இரநணறடம் ரய்த் றயக்கறன்நணரா். அன்யம் 

அந்றரனறல் இயந் மதரறரழ்ரயக்கு ந்ணத்றபன கறரடத் மதண் குந்ரர டுத்து 

பகரர ன்ய றயரலுக்கு சூட்டும் னரா்ரரனரகக்கயற அகற மதரச்சூட்டி 

மதரறரழ்ரர். அரா் தரடல்கபறல் குந்ரகலக்கு இரநனுரட றயரத்ர ரக்க 

பண்டும் ன்கறநரர். ம்மதயரன் றய ரங்கபரகற ரன், பகரறந்ன் ன்தண 

பதரன்ந மதரா்கபறட்டரல் யரறல் அப்பதயமதநக் குரநறல்ரன ண ஆழ்ரர் 

ண்ங்கரப மபறப்தடுத்துகறநரர் பதரெறரறரா். பலும், ண்றற்தறநந்து ண்ரகும் 

ரணறடப் பதரறட்டு கறரல் கண்ணுக்கு இணற கயமுகறல் ண்ன் ரப ண்ணுறன் 

ன்நரர்கரப டுத்துக்கரட்டுகறன்நரர். ணறணரகப் தறநந் அரணயப இரநணறன் 

மதரரக்க பண்டும் ன்ய ெ இனக்கறங்கள் மெரல்லின் றப இன்யம் தனரா் 
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இரநனுரட றயரத்றல் இயப்தரக் கரண்கறபநரம். ணது குந்ரக்கு மதரா் 

ரக்கும் முன்பண ரம்கண்ர, கண்ர! ன்ய இரநணறன் றயரத்ரப இல்தரக 

அரக்கறன்பநரம். இரநன் மதரா்ரத்ரல் றணமும் அன் ரத்ரச் மெரல்லும் ரய்ப்பு 

கறரடக்கறன்நது. 

 இன்யம் ரட்டுப்புநம் ெரர்ந் க்கபறரடப, ெறயமய்ப் மதரா்கபரக, ரரறம்ரள், 

கரபலஸ்ரற, துரா்க்கர, கரனட்சுற, கயப்புெரற, கயப்தன், கரரட்ெற ன்ந மதரா்கலம், மதயந் 

மய்ப்மதரா்கபரக, டரென், றயரல், ஈஸ்ன், தறகலஸ்ன், றஷ்ணுப்தறரறர, 

னட்சுற, அயரச்ெனம், குன், கறன், றரகரென், கண்ன், ரன், கறயஷ்ன், 

லணரட்ெற, ெதரலஸ்ன் பதரன்ந ெறயமய் மதயந்மய்ப் மதரா்கலம் ணறப் 

மதரா்கபபரடு கனந்து ல்பனரர் இல்னங்கபறலும் னம் யகறன்நது. 

 அநறந்தும் அநறரலும் றணமும் இரநணறன் மதர ரம் உச்ெரறத்துக் மகரண்டு 

ரன் உள்பபரம். பலும், குந்ரகரப அடித்ல், றட்டுல் பதரன்ந கரரறங்கரபச் 

மெய்ரல் இயப்தற்கரகவும் இவ்ரய இரநன் மதரா் ரத்ன் கரரகவும் 

இயக்கனரம். ஆக, இரநணறன் மதரப ஆழ்ரர் மெரன்ணது பதரன இன்நபவும் 

ரத்துக் மகரண்டுள்பபரம் ன்தது மதயரறகு ெறநப்புக்குரறது ணனரம். பலும், 

இரநன்லது மகரண்ட தக்றரல் பரன்பு (றம்) இயக்கும் தக்கம் இயந்துள்பரயும், 

ெமுரத்றல் டணரடி றகழ்வுகுநறத்தும், தறநந் ரபன்ய லரடும் தக்கமும் பதரன்ந 

ெமூகறகழ்வுகலம் இரா்தரடல்கபறல் அரந்துள்பரர பதரெறரறரா்.சுப்புமட்டிரர் 

றரறரகப் தறவுமெய்துள்பரர். இத்கு மதயரயுரட மதரறரழ்ரர் தரடல்கபறலும், 

பதரெறரறரறன் றபக்கவுரறலும் ணறரா்கள் தக்றபரடும் ல்தக்கக்கங்கபபரடும் 

ரழ்க்ரகறல் தறத்துந்ரல் இரநரணஅரடபரம்.பரட்ெம் அரடனரம். 

ஆழ்ரயம்ெமுரமும்: 

 றகத்றல் ெப்மதரறபரர்கபரண ரன்ரர்கலம் ஆழ்ரர்கலம் ஊரா் ஊரகச் 

மென்ய ங்கபது ெங்கரபப் தப்தறணரர்கள். ரட்டு க்கரப ல்றப்தடுத் ெப 

ெறநந்து ன்தரக் கண்டுரா்ந்து அரக்ரகக் மகரண்டு உனமகங்கும் ங்கபது ெ 

பதரரணகரபப் தரெரற்நறயுள்பணரா் ன்தர அநறபரம் 

மெய்க ம் மெய் ம் மஞ்பெ ம் மெய்ரல்  

அன்தறற் ெறநந் ம் இல்ரன (தரறரர் கறரகள், த. 155) 

அன்புரடரா் ஆணந்ரக ரழ்ரர் ணனரம். மதரரறரழ்ரர் ெத்றன் றரகச் 

ெமுரத்ரச் மென்நரடந்ரர். இரநரண ப்தடி அரடனரம் ன்தற்கு மெரன்ண 

றமுரநகள் அரணத்தும் ெமூகத்றற்கரணது, ெமுரக்கள் ல்றப்தடுத்துற்கரணது. 

இது பதரன்யம் தன, ெமூகத்றல் ஆழ்ரர்கபறன் தங்கபறப்ரதக் கரமுடிகறன்நது. 
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ணறணரல் உனகத்ர தரர்க்கத்ரன் முடிகறன்நது. ரம் புநக் கரட்ெறர 

 தரர்க்கறன்பநரம் ஞரணறகலம் அநறறல் ல்லுரா்கலம் உனரக உற்ய பரக்கற 

 ஆரய்கறநரர்கள் (றழ் இனக்கறத்றல் ஆலரகள், த. 325) 

இக்கயத்றன் றயும் ஆழ்ரர் பதரன்ந ெரறகபறன் பதரக்ரகயும் உரா்ந்து 

ெமுரத்றற்கு ல்ற கரட்டனரம். தகரரணத் மரழுதர்கரப பரென் மூன்ய 

ரகரகப் தகுத்துக் கூயகறநரர். 

மெல்த்ர அரட பண்டி இரநரணத் மரழுதர்கள். இர்கரப இண்டு 

ரகரகப் தறரறக்கனரம்.முல் ரகறணர் ரம் இந் மதரயரப லண்டும் அரட 

பண்டித் மரழுதர்கள்.இண்டரது ரகறணர் புறரகச் மெல்ங்கரபப் மதந 

பண்டி இரநரணத் மரழுதர்கள். ததத்ர அரடந்து தகரனுரட 

றயடிகபறல் றணமும் ரகங்கர்ம் மெய் பண்டும் ண றரணப்தர்கள் மூன்நரம் 

ரகறணர். (ரமும் ஆழ்ரர்கலம், த. 593)  

இக்கயத்றல் முல் இயயம் தறறதனன் றர்தரர்த்து றதரடு மெய்தரர்கள்,மூன்நரம் 

ரகறணர் இரநணறடறயந்து ப்தனனும் றர்தரரது முல் இயர் றரனப்தட்ட 

க்கரபயும் அரத்து இரநரணப் தற்நற தரடனரம் , ரழ்த்னரம் ன்ய அரக்கும் 

ஆழ்ரர் மதரறரழ்ரர் ட்டுப ணனரம். 

முடிவுர 

றட்டுெறத்ணரகற மதரறரழ்ரர் இம்ண்ணுனகறல் உள்பபரர் ரனுனக்த்றல் உள்ப 

இரநரண அரடற்கரண றமுரநகரப ன் தரடல் கயத்துகபறல் றட்டுமென்ய 

உள்பரர். இரநபரடு ன் றதரட்டில் ஆன்லகத்ரயும் ெமுர னரணயும் ணறல் 

மகரண்டரகப ரழ்ந்துள்பணரா். அவ்ரகறல் ரமும் ம் ரழ்பரடு ஆன்லகத்ரயும் 

இரத்துக்மகரண்டு ரழும்பதரது ணறனுனுக்கு அன்பும் அநனும் மதற்ய ெமூக னணறல் 

அக்கரமகரண்டு ரழ்பரம் ன்தர உரா்பரம். 
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